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1. Kapitel

De mystiske Tordenbjerge!


„Sierra Runkedores!“ grinede Bill og lagde Benene op paa det lave Bord, som stod foran den blussende Kamin, saa blæste han en vældig Røgsky fra sig. „Tordenbjergene. Det er vist der, den store Søslange ligger paa Landet i Agurketiden. De snorkende Bjerge, det lyder pudsigt. Men lad dem snorke videre i Ro.“

Kurt tog Avisen, som Bill havde kastet fra sig. Paa Forsiden stod en Artikel sat op med alle Sensationens stærkeste Overskrifter. Der fortaltes om en videnskabelig Ekspedition, der var forsvundet paa en mystisk Maade i det Indre af Brasilien. Lederen var en berømt amerikansk Professor, James Morris, som forstod den vanskelige Kunst til Bunds at reklamere for sig selv. Derfor havde Bladene skrevet alenlange Artikler om de gaadefulde, snorkende Bjerge, der i adskillige Aarhundreder havde staaet som en uløst Gaade.

I Hjertet af de store utilgængelige Urskoves Dyb ragede denne Kæde op i Skyerne. Mørkt og truende hævede Tordenbjerget sig højt over alle de andre, og dets Top var altid omgivet af tætte Taager, som intet menneskeligt Øje havde gennemtrængt. Første Gang, man hørte om dette Bjerg, var det set paa Afstand af en spansk Eventyrer i Begyndelsen af det 16. Aarhundrede. En dristig Mand, som i Spidsen for en lille Trop Krigere var draget ud for at søge efter det sagnomspundne Guldland, Eldorado, var faret vild i Urskovene. Han havde fanget nogle Indianere, som man havde tvunget til at være Vejvisere. Men en mørk Nat var det lykkedes de røde Mænd at flygte.

Efter utrolige Farer og Lidelser var man kommet gennem sumpede Egne, hvor Spanierne omkom den ene efter den anden, indtil man en Morgen kom ud paa en lille, aaben Slette. Der var kun ti Mand tilbage, Føreren iberegnet, af de 50 tapre, veludrustede Soldater, som oprindelig var draget ud.

Man havde overrumplet en lille Landsby og fanget to Indianere, som man vilde have med som Førere. At finde Eldorado havde man forlængst opgivet og tænkte kun paa at slippe ud af Skovene og naa frem til Kysten, saa man derfra blev i Stand til at slippe tilbage.

Fra Sletten havde man skuet over mod de dystre Bjerge, der ragede i Vejret. Men trods alle mulige Midler, man anvendte, deriblandt grusom Tortur, havde det ikke været muligt at formaa de overtroiske Indfødte til at følge med over til Bjergene. Tætte, truende Skyer omgav Tinderne, og flere voldsomme Tordenvejr bragede løs hver eneste Dag, medens Lynene knitrede.

Indianerne paastod, at oppe paa Bjerget boede en mægtig Afgud, som krævede blodige Ofre, og som fortærede enhver dødelig, der vovede sig nær.

Men Spanierne var af den Overbevisning, at Bjergene skjulte en ganske anden Hemmelighed. En af Indiaerne havde, inden han opgav Aanden, da man havde pint ham paa alle tænkelige Maader, snakket noget om, at umaadelige Guldskatte skjultes i skumle Huler lige ved Toppen af Bjerget. Spanierne havde forsøgt at naa derop. Men voldsomme Uvejr fik Klipperne til at dirre. Og det lød, som om selve Bjergene udstødte en snorkende Lyd, medens den faste Grund rystede og bævede.

Fire af de dristigste Mænd blev ramt af vældige Sten, der styrtede ned og dræbte dem, saa de øvrige seks maatte vende om med uforrettet Sag. De fandt dog nogle store Guldklumper, som de bragte med. Endnu tre omkom paa Tilbagevejen, og da man efter adskillige Maaneders Lidelser naaede ud til Kysten og blev optaget af et Skib, som tilfældigt havde lagt til ved Stranden, var de tre sidste saa medtaget af Feber, at de døde paa Rejsen tilbage til Spanien.

Guldet øvede som altid sin dæmoniske Magt, og andre Ekspeditioner drog derfor ud. Men ingen af dem vendte tilbage.

Gennem de følgende Aarhundreder forsøgte man flere Gange. Men ingen naaede tilbage. Kort før Aar 1800 var der en fransk Emigrant, som i London fik fat i en gammel Dagbog, som en spansk Munk, Pater Christobal, havde ført, da han var med paa en af disse Ekspeditioner. Han fortalte meget omhyggeligt om sine Oplevelser, og han beskrev den Vej, Ekspeditionen havde taget. Man var naaet frem til den aabne Slette, som den første Opdager af Tordenbjerget havde beskrevet. Der fortaltes saa videre om, hvordan Ekspeditionen havde haft voldsomme Kampe med de blodtørstige Indianere, som man havde slaaet tilbage ved Hjælp af Ildvaabnene. Men saa havde Indianerne pludselig tilbudt Fred.



De havde frivilligt givet Ekspeditionen en Fører, som viste dem en farbar Vej gennem mørke Kløfter og uhyggelige Slugter. De var kommet gennem underjordiske Gange og dunkle Huler. Og saa naaede de omsider en snæver Dal, hvis Bund bestod af groft Kvartssand og blaaligt Ler. Og her havde de fundet utallige store Diamanter.

Indianeren havde forklaret dem, at hans Høvding havde besluttet, at man vilde vise de fremmede denne Skat, hvis de saa til Gengæld vilde opgive at trænge videre op mellem Bjergene. Indianerne troede nemlig fuldt og fast paa, at en frygtelig Afgud huserede her, og hvis han blev fortørnet, vilde han straks dræbe de fremmede. Det havde Indianerne ikke noget imod, erklærede Føreren aabenhjertigt. Men man troede, at det ogsaa vilde gaa ud over Stammen, som var udset til at vogte paa, at ingen vanhelligede Gudens Enemærker.

Spanierne, fortalte Pater Christobal kynisk videre, troede ikke paa denne Forklaring. De havde lagt Mærke til, at Indianerne bar kostelige Guldsmykker, og man mente derfor, at de kendte uudtømmelige Guldminer, som de ikke vilde lade andre faa Del i. Diamanterne derimod havde ingen Interesse for dem.

De lod derfor Føreren pine paa alle tænkelige Maader. Men det lykkedes ham at undslippe til Slut. Og saa drog Ekspeditionen videre.

Frygtelige Uvejr rasede, da man trængte længere op mellem Klipperne, og der fortaltes om forfærdelige Uhyrer, som overfaldt den lille Trop om Natten.

Saa sluttede Dagbogen pludselig. Hvordan den en Menneskealder senere var kommet ud til Kysten, vidste ingen. En tilfældig Handelsmand, som ikke forstod Latin, havde faaet fat i den, da han drev Tuskhandel med de Indfødte. Og paa en eller anden Maade var den gamle, sirligt skrevne Dagbog havnet hos en Antikvarboghandler i London, hvor den franske Vicomte de Miroir havde faaet fat i den.

Det lykkedes ham at interessere forskellige Rigmænd for Sagen, og han fik udrustet et Skib, som drog af Sted.

Men dermed hørte ogsaa alt op. Dagbogen saa man ikke mere til, og der kom aldrig nogen Meddelelse om den fantastiske Ekspeditions Skæbne. Den omtalte amerikanske Professor, som tidligere havde ledet Ekspeditioner i det Indre af Brasilien, havde paa anden Maade hørt om de snorkende Bjerge og det gaadefulde Tordenbjerg, da han ved et Tilfælde fik fat i Historien om den franske Emigrant.

I et Arkiv i Britisk Museum fandt han en Afskrift af Munkens Dagbog. Og saa fik han startet sin Ekspedition. Forsynet med alle de moderne tekniske Hjælpemidler drog han ind i Urskovene. Offentligheden fulgte med den allerstørste Interesse hans Færden, som var finansieret af et af de store Dagblade i New York. Det var Meningen, at Ekspeditionen, som var udrustet med moderne Radiostation, skulde sende ugentlige Rapporter hjem, som Bladet saa vilde offentliggøre i sit Søndagsnummer.

Det gik ogsaa glimrende i de første Uger. Ekspeditionen fulgte nøjagtigt den Rejserute, som Munken havde beskrevet. Men netop som man ventede den spændende Rapport om, at Tordenbjerget skulde være i Sigte, holdt alle Meddelelserne op. Bladet lod da udruste en Flyveekspedition, som omgaaende skulde drage ud og søge efter den forsvundne Professor og dennes Ledsagere. To Maskiner startede, og ogsaa herfra blev der sendt Radiorapporter hver eneste Dag.

Ekspeditionen naaede frem i Nærheden af de snorkende Bjerge. Men saa tav Meddelelserne paany. En anden Ekspedition blev sendt ud, og ogsaa den forsvandt. Samme Skæbne mødte en tredie Ekspedition. Det gamle Sagn fik en ny, uhyggelig Interesse.

Men andre store Sensationer kom frem, og Offentlighedens Interesse for de forsvundne Ekspeditioner gled over paa andre Omraader.

Kurt foldede Avisen sammen.

„Der gives aabenbart Mysterier nok endnu i vore Dage,“ sagde han. „Jeg vil formode, at disse Bjerge af en eller anden Aarsag altid er omgivet af Tordenskyer, og at konstant Uvejr gør Luften omkring dem saa farlig og usikker, at der er ti Chancer mod en for, at Flyverne forulykker, naar de kommer ind i Farezonen. De gamle, fantastiske Beretninger skal man ikke fæste Lid til. Overtroen spiller altid en overvejende Rolle der. Og det har jo altid været Begærligheden efter Guld, der har faaet Folk til at drage ud. De har kastet sig ind i det farlige Spil om Guldet med Livet som Indsats. Og de har tabt. Mere er der nok ikke at sige om den Sag.“

„Vi har ærlig talt haft rigeligt med Eventyr i den senere Tid,“ bemærkede Bill, idet han omhyggeligt skrabede sin Pibe ud. „Selv et Par Vovehalse som os to kan ogsaa blive mætte.“

„Unægtelig,“ sagde Kurt. „Og vi er jo ogsaa blevet enige om, at nu skal det være Alvor med at tage en Ferie. Vi er kommet til London for at more os lidt.“

„Og det skal vi saagu’ ogsaa,“ kom det fra Bill, idet han saa paa sit Ur. „Denne Gang er det lykkedes os at undgaa Pressens Sporhunde. Ingen aner, at vi beærer London med vor Nærværelse. Vi er her incognito, om man saa maa sige. Og jeg har ikke den ringeste Trang til atter at se vore Navne paa Tryk i Sensationsaviserne. Klokken er 22, og hvad om vi nu gik ud, som vi har bestemt det og faar en rigtig overdaadig Kabaret. Jeg har ikke det fjerneste imod, at mine Ben svinger lidt i Takt til moderne Dansemusik.“

„Saa lad os trække i Smoking.“ Kurt tog igen Avisen og kikkede i den lange Liste over Forlystelser. „Der er den nye Danserestaurant „Kosmopolit“. Den ser lovende ud.“

„Saa prøver vi den,“ fastslog Bill.



2. Kapitel

Et skæbnesvangert Møde.

„Nu kan jeg altsaa ikke faa en eneste Bid mere ned,“ erklærede Bill tilfreds, da han lagde Gaflen fra sig. Han kikkede paa Sølvfadet med Resterne af de gule Pandekager. „Hvis dette ikke har været Raffinement, saa ved jeg ikke, hvad Overdaadighed er.“

„Du faar det illustreret paa en endnu mere overbevisende Maade, naar Regningen kommer,“ smilede Kurt og saa sig om i den store Sal. „Kosmopolit“ bar ikke sit Navn forgæves. Salen var hele Vejen rundt smykket med store, farvestraalende Malerier fra Jordens eksotiske Egne lige fra Arktiens Isørkener til Tropernes gaadefulde Urskove. Tjenere og Servitricer havde Dragter paa fra de mærkeligste Lande, og man kunde faa de most ejendommelige Retter — for ikke at tale om Spiritus. Sjældne Vine og kostbare Likører og meget andet prangede paa Kortet. Man kunde faa de sælsomste Drikke, som rundt om paa Kloden har sat barbariske Folk i Stemning.
Bordene var anbragt paa en lav Terrasse hele Vejen rundt langs Væggene. Over den brede Portal sad Orkestret paa en Slags Altan. Og hvert Kvarter skiftede Musikken. Strygere i Rococodragter spillede Mozarts indsmigrende Menuetter, saa kom et russisk Balalajkaorkester, derpaa Swing-Hot-Jazz-Hyl frembragt af vaskeægte Negre udstyret som Krigere i det mørkeste Afrika. De hamrede løs paa Tam-tam-Trommer, der anslog Urskovsrytmen, og de afløstes kort efter af Sækkepiber trakterede af Skotlændere i Nationaldragt. Saa serveredes en Omgang kraftig Messingsuppe af et Militærorkester, og derpaa kom Chopinvalse sjælet af Musikere i Tidens klædelige Dragter. Det var et musikalsk Kaleidoskop, der i Nattens Løb kunde tilfredsstille enhver Smag.

Stemningen var høj hen imod Midnat. Bill havde ikke ligefrem spyttet i Glasset. Den brave Fyr var i straalende Humør.
…„En Ferie kan man just ikke kalde dette her,“ raabte han. „Men jeg morer mig, det kan du trygt bande paa.“
Kurt hørte ikke efter ham. Han havde faaet Kik paa en høj Herre, der sad ved et Bord lige i Nærheden sammen med en ualmindelig smuk og raffineret ung Dame.

Manden derhenne vendte pludselig Hovedet, og saa udstødte han et højt Raab.

„Kurt Danner, gamle Svinger,“ raabte han begejstret, idet han rejste sig og kom hen til Kurts og Bills Bord. „Nu har jeg saa længe hørt om alle dine Bedrifter,“ raabte han. „Det er formodentlig din lige saa berømte Kammerat, Bill Milton.“

Bill nikkede.

„Jeg skal ikke sige Dem imod,“ lo han.
„Vor Tids to mest berømte Vovehalse,“ raabte den anden, „Kurt Danner og Bill Milton! Jeg har ofte prøvet paa at faa fat i dig, Kurt. Men det er aldrig lykkedes.“
Den unge Dame, som han havde siddet sammen med, saa meget interesseret paa Kurt og Bill. Men der var noget i hendes Blik, som vakte Bills Opmærksomhed. Et hastigt, uroligt og ikke helt behageligt overrasket Glimt i hendes smukke Øjne forundrede ham.
Manden, som saa pludselig var kommet hen til Bordet, var en tidligere dansk Officerskammerat af Kurt fra hine Tider, da Kurt var Løjtnant i det danske Flyverkorps. De to havde haft mangen munter Time sammen i København. John Smith var senere gaaet i amerikansk Tjeneste, og Kurt havde hørt, at han havde udmærket sig som Pilot og havde opnaaet en ledende Stilling i et af de store Luftfartsselskaber i U.S.A.
Smith var paa Ferie, fortalte han. „Og jeg har i Aften truffet en herlig ung Pige, en rig Amerikanerinde, som er paa en Trip i den gamle Verden, og som er ude efter at more sig. Jeg maa have Lov til at forestille hende for de to berømte Vovehalse.“
Hverken Kurt eller Bill saa begejstret ud.
„Kunde du ikke dæmpe Stemmen lidt,“ foreslog Kurt. „Det er jo ikke nødvendigt at avertere vore Navne saa drønende. Vi er her for at faa Fred og Ro.“
Smith lo hjerteligt.
„Og saa kommer i her i „Kosmopolit“,“ udbrød han, „det er jo ogsaa det helt rigtige Sted!“
Han hentede den unge Dame, som han præsenterede som Miss Doris Engela. Kurt og Bill kunde ikke undgaa at slaa sig sammen med Parret. Smith vilde absolut traktere med Champagne, og han begyndte med det samme at opfriske gamle Minder fra Ungdommens lystige Basseraller.
Men saa blev han alvorlig.
„Jeg kan forresten fortælle dig en mærkelig Historie, som ikke er kommet frem i Pressen,“ sagde han og dæmpede Stemmen. „Jeg havde en god Ven, som førte en Maskine, der blev sendt ud for ikke saa lang Tid siden, han skulde gøre endnu et Forsøg paa at finde ud af, hvad der laa bag ved de forsvundne Maskiner, som var sendt ud efter Professor Morris’ forsvundne Ekspedition. Du har maaske læst om denne mærkelige Affære i Bladene?“
Kurt nikkede, og Smith fortsatte:
„James Ellis, det var altsaa min Kammerat, vendte tilbage efte. utrolige Oplevelser. Men desværre var han blevet sindssyg. Han var styrtet ned med sin Maskine, og efter mange frygtelige Oplevelser i Urskovene naaede han ud til Omverdenen; men han var som sagt uhelbredelig sindssyg, da han naaede hjem. Af en eller anden Grund blev der grebet ind fra Autoriteternes Side. Man ønskede ikke hans forvirrede Beretning frem for Offentligheden. Jeg aflagde ham Besøg, inden han døde paa Hospitalet. Han snakkede hele Tiden om Ildkugler, der var faldet ned fra Skyerne, og som dræbte baade Dyr og Mennesker, der vovede sig nær til disse Tordenbjerge. Han snakkede om flyvende Uhyrer og meget andet. Og han fablede om Drager, der lurede i Skoven, og som han kun ved et rent Tilfælde undgik. Ja, du har jo læst om alt det fantastiske, som Aviserne skrev om Tordenbjerget og Mystiken der.
Noget maa der vel være om det. Der skjuler sig en frygtelig Hemmelighed af haandfast Art bag alle disse Beretninger, det er jeg ganske sikker paa. Var det ikke noget for dig og din Ven at undersøge?“
Kurt trak paa Skuldrene.
„Vi har i lange Tider ikke bestilt andet end at opleve spændende Eventyr,“ sagde han. „Vi har ikke den fjerneste Lyst til at slaas med Urskovsindianere eller kikke paa gaadefuld Drager og mystiske Ildkugler. Og de snorkende Tordenbjerge kan for vores Skyld blive ved med at snorke, vi skal ikke gøre Forsøg paa at vække dem.“

„Det er meget fornuftigt,“ sagde Miss Engela. „Det er jo prisværdigt at vise Mod og kaste sig ud i spændende Oplevelser. Men efter det jeg har hørt om denne Sag, saa er den saa farlig, at det vilde være taabeligt, om to saa udmærkede Mænd skulde sætte Livet til uden at det vilde gavne noget Menneske.“
„De tror da ikke, at vi er bange?“ spurgte Bill. Han havde drukket adskillige Glas Vin til Aftensmaden, og Champagnen havde sat Prikken over I’et. Den smukke, unge Dollarprinsesse — for at hun var netop det, tvivlede han ikke om — behøvede ikke at kritisere hans Mod.

Under almindelige Forhold vilde han føle sig højt hævet over, hvad et eller andet tilfældigt Pigebarn mente om ham og Kurt. Men nu var han i festlig Stemning.

„Hvis Kurt og jeg paatager os en Opgave,“ erklærede han, „saa løser vi den. Ærlig talt, gamle Dreng,“ han slog Kurt paa Skulderen, „hvad om vi alligevel spekulerede lidt over denne Sag. Ganske vist har vi besluttet, at nu vil vi holde os i Ro et Stykke Tid, men —!“
„Det skulde De ogsaa blive ved med,“ sagde Miss Engela. „Fordi andre har været ubesindige og givet sig i Kast med farlige Naturmagter og sat Livet til, behøver De jo ikke at begaa en saadan Dumhed.“
„Alene det at finde ud af, hvad der ligger bag ved, er Ulejligheden værd,“ erklærede Bill. „Men først og fremmest er en Del betydelige og tapre Mænd forsvundet sporløst. Maaske er de i Live endnu, og de kan trænge til Hjælp.“
»Jeg tror, min Ven her har Ret,“ erklærede Kurt. „Maaske vi alligevel skulde tænke lidt over Sagen.“
„De faar aldrig nogen til at finansiere en saa usikker Ekspedition,“ paastod hun ivrigt.
„Se, hvad det angaar,“ kom det sindigt fra Bill, „saa spiller det ikke den ringeste Rolle. Vi arbejder ikke for at tjene Penge. Og synes Kurt og jeg, at vi bør springe ind i en Sag, saa gør vi det, og vi kan betale alle Udgifterne selv.“
„Det er De ogsaa kendt for.“ En yngre, elegant Herre var pludselig dukket frem. „Maa jeg have Lov til at præsentere mig. Jeg er Medarbejder ved „The Evening News“.“
„Bliv ved med det, min unge Ven,“ sagde Bill. „Og se saa at komme lidt paa Afstand. De faar ikke noget Stof til Sensation. Kurt og jeg rejser fra London i Morgen, og vi skal ikke i Bladene.
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